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AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (NI LE PANNEAU ARRIERE).
AUCUNE PIECE SITUEE A L'INTERIEUR NE PEUT ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR.
POUR TOUTE REVISION, S’ADRESSER A UN TECHNICIEN SPECIALISE.

ATTENTION

RISQUE D'ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

Ce symbole indique une “tension électrique | ATTENTION: POUR REDUIRE LES RISQUES Ce symbole indique les instructions
dangereuse” a I'intérieur de I'appareil D’ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (NI LE | importantes accompagnant I'appareil.
susceptible de provoquer une décharge PANNEAU ARRIERE). AUCUNE PIECE SITUEE A L'INTERIEUR

électrique ou un dommage corporel. NE PEUT ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR. POUR TOUTE

REVISION, S'ADRESSER A UN TECHNICIEN SPECIALISE.

Ne placez pas cet appareil dans un environnement clos tel qu’une bibliothéque ou un élément similaire.

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout dommage pouvant provoguer un incendie ou une décharge électrique, n’exposez
pas cet appareil a la pluie ou a 'humidité.
ATTENTION : LE Enregistreur DVD avec disque dur UTILISE UN FAISCEAU LASER INVISIBLE SUSCEPTIBLE DE
PROVOQUER DES RADIATIONS DANGEREUSES EN CAS D’EXPOSITION DIRECTE. ASSUREZVOUS
D’UTILISER LE GRAVEUR CORRECTEMENT EN VOUS REPORTANT A CE MANUEL.

ATTENTION

CE PRODUIT FAIT APPEL A LA TECHNOLOGIE DU LASER.

SI'LES CONSIGNES RELATIVES A L'UTILISATION DES COMMANDES, AUX REGLAGES OU A L’APPLICATION DES
PROCEDES, SPECIFIEES DANS LE PRESENT MANUEL NE SONT PAS RESPECTEES, VOUS RISQUEZ D’ETRE
EXPOSE A UNE SOURCE DE RAYONNEMENT NOCIF POUR LA SANTE.

NE TENTEZ PAS D'OUVRIR LES COUVERCLES OU DE REPARER VOUS-MEME L’APPAREIL. POUR TOUTE REVISION,
S’ADRESSER A UN TECHNICIEN SPECIALISE.

Ce produit est conforme aux réglementations CE lorsque les cables blindés et les connecteurs sont utilisés pour relier
I'appareil & un autre équipement. Pour éviter les interférences électromagnétiques avec des appareils électriques, tels que
des radios et des téléviseurs, utilisez des cables blindés et des connecteurs pour les branchements.

REMARQUE IMPORTANTE

Le cable relié au secteur de cet appareil est fourni avec une prise surmoulée incorporant un fusible. La valeur du fusible est
indiquée sur la face de la fi che présentant les broches. S'il doit étre remplacé, il convient d’utiliser un fusible de la méme valeur
nominale et conforme a BS1362.

N'utilisez jamais la fi che sans le couvercle du fusible si ce couvercle est détachable. Sile couvercle de fusible doit étre
remplace, il doit étre de la méme couleur que la face de la fiche présentant les broches. Les couvercles de remplacement
sont disponibles aupres de votre revendeur.

Sila prise fournie ne s’adapte pas aux prises électriques de votre domicile ou si le cable n’est pas suffisamment long pour
atteindre une prise électrique, vous devez utiliser un cordon d’extension adapté et sécurisé ou consulter votre revendeur
Qui pourra vous assister.

Cependant, dans le cas ou il n'y aurait pas d’autre solution que de couper la prise, retirez le fusible et jetez la prise pour
votre sécurité. Ne la branchez pas a une prise murale d’alimentation secteur. En effet, il y a un risque de décharge di au
cordon flexible dénudé. Pour débrancher 'appareil, il convient de retirer la fiche de la prise murale afin que celle-ci soit
facilement accessible.

Ce manuel d'utilisation accompagne un produit protégé par une licence que régissent des droits de propriété intellectuelle
détenus par certains tiers. Cette licence confere a I'utilisateur fi nal un droit d’usage a but non lucratif dans le domaine privé, et
ce, uniquement au titre du contenu sous licence. Toute exploitation & but commercial est prohibée. En outre, cette licence
couvre seulement ce produit, & I'exclusion de tout autre. Aucune extension ne saurait exister pour un quelconque produit ou
procédé qui, bien que conforme aux normes ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3 et utilisé ou vendu avec le présent produit,
ne fait pas I'objet d’une licence. La licence s’applique uniquement au codage et/ou au décodage de fi chiers audio a I'aide de
ce produit, conformément aux normes ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3. Cette licence n’implique aucun droit aff érent &
des caractéristiques ou fonctions du produit ne satisfaisant pas aux normes ISO/IEC 11172-3 ou ISO/IEC 13818-3.
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PRECAUTIONS

Consignes de sécurité importantes

Lisez attentivement ces instructions d'utilisation avant d’utiliser I'appareil. Conformez-vous a toutes les consignes
de sécurité listées ci-dessous. Conservez ces instructions d'utilisation en vue d’une consultation ultérieure.

1) Lisez les instructions.

Conservez les instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions.

Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.
N’obstruez aucun orifice de ventilation, installez I'appareil conformément aux instructions du fabricant.

Ne I'installez pas a proximité d’une source de chaleur telle que des radiateurs, des registres de chaleur,
des fours ou d’autres appareils (y compris des amplificateurs) produisant de la chaleur.

)
)
)
5) N'utilisez jamais cet appareil a proximité de I'eau.
)
)
)
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9) Ne démontez pas le dispositif de sécurité de la prise de terre ou de la prise polarisée. Les fiches
polarisées disposent de deux broches, dont I'une est plus large que I'autre. En revanche, les prises de
terre comportent deux fiches ainsi qu’une broche de mise a la terre. Dans les deux cas, la broche large
et la troisiéme broche garantissent votre sécurité. Si la fiche fournie ne s’adapte pas sur votre prise
murale, renseignez-vous aupres d’un électricien pour remplacer cette derniére.

10) Protégez le cordon d’alimentation afin d’éviter qu’il ne soit piétiné ou pincé, tout particulierement au
niveau des fiches, des prises et au point ou il sort de 'appareil.

11) Utilisez uniquement des accessoires spécifi s par le fabricant.

12) Utilisez uniquement un chariot, un socle, un trépied, une console ou une table spécifiée par le fabricant
ou vendue avec I'appareil. En cas d’utilisation d’un chariot, déplacez I'ensemble chariot/appareil avec
précaution afin d’éviter toute blessure due a un basculement de cet ensemble.

13) Débranchez cet appareil en cas d’orage ou de non utilisation prolongée.

14) Confiez 'ensemble des réparations au personnel qualifié. Une réparation est nécessaire en cas de
dommage subi par I'appareil, quel qu'il soit : cordon d’alimentation ou fiche endommagée, projection de
liquide ou chute d’objets sur I'appareil, exposition a la pluie ou a I'humidité, dysfonctionnement, chute.

Précautions de manipulation

¢ Avant de raccorder d’autres composants a votre graveur, veillez a tous les éteindre.

¢ Ne déplacez pas le graveur alors qu’un disque est en cours de lecture car le disque risque d’étre rayé ou
cassé, les parties internes du graveur endommageées.

¢ Ne posez jamais de vase a fleurs contenant de I'eau ou de petits objets métalliques sur le graveur.

¢ \eillez a ne pas mettre votre main dans le tiroir disque.

¢ Ne mettez rien d’autre que le disque dans le tiroir disque.

¢ Des phénomeénes extérieurs comme la foudre et I'électricité statique peuvent affecter le fonctionnement
normal du graveur. Si cela se produit, éteignez puis rallumez le graveur a I'aide du bouton STANDBY/ON
ou débranchez puis rebranchez le cordon d’alimentation CA sur la prise CA. Le graveur fonctionnera alors
normalement.

¢ Assurez-vous de retirer le disque et d’éteindre le graveur apres usage.

e Débranchez le cordon d’alimentation CA de la prise CA lorsque vous n’avez pas I'intention d’utiliser le
graveur pendant des périodes longues.

¢ Nettoyez le disque en I'essuyant en ligne droite de I'intérieur vers I'extérieur du disque.

e \eillez a éviter toute projection sur I'appareil et ne placez jamais de récipients contenant un liquide (ex. :
vase) dessus.

e | a prise d'alimentation fait office de systeme de déconnexion ; elle doit donc rester disponible en
permanence.
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Entretien du chassis

Pour des raisons de sécurité, assurez-vous de débrancher le cordon d’alimentation CA de la prise CA.
¢ N'utilisez pas de benzéne, de diluant ou d’autres solvants pour le nettoyage.
¢ Nettoyez le chassis avec un chiffon doux.

HDD (disque dur)

Le disque dur dispose d’une grande capacité de stockage qui permet un enregistrement de longue durée et un acces rapide
aux données écrites. Cependant, il peut étre endommageé facilement par des chocs, des vibrations ou de la poussiére et doit
étre éloigné des aimants. Pour éviter de perdre des données importantes, respectez les précautions suivantes.

» N'utilisez pas le Enregistreur DVD avec disque dur dans un endroit sujet & des changements extrémes de température.
¢ Ne soumettez pas le Enregistreur DVD avec disque dur a des chocs violents.

¢ Ne placez pas le Enregistreur DVD avec disque dur dans un endroit sujet a des vibrations mécaniques ou
dans un endroit instable.

¢ Ne placez pas le Enregistreur DVD avec disque dur sur une source de chaleur.
¢ Ne débranchez pas le cordon d’alimentation CA lorsque I'appareil est sous tension.
* N'essayez pas de changer le disque dur. Cela risque de provoquer un dysfonctionnement de I'appareil.

Si le disque dur est endommagé, vous ne pouvez pas récupérer les données perdues. Le disque dur sert
uniquement d’espace de stockage temporaire.

Manipulation des disques

formes irrégulieres (un disque avec une forme spéciale), vous risquez

* Utilisez des disques présentant des formes régulieres. Sivous utilisez un disque aux
d’endommager le Enregistreur DVD avec disque dur.

Tenue des disques
e Evitez de toucher la surface du disque sur laquelle vous allez effectuer un enregistrement. %

DVD-RAM, DVD+RW et DVD+R

e Procédez au nettoyage avec un nettoyant pour disque DVD-RAM/ PD en option (LF-
K200DCAT1 si disponible). N'utilisez pas des nettoyants ou des chiffons pour CD pour nettoyer
des disques DVD-RAM/+RW/+R.

DVD-Vidéo, Audio-CD

e Eliminez la poussiere ou la contamination sur le disque avec un chiffon doux.

Précautions lors de la manipulation des disques

e N’écrivez pas sur la face imprimée avec un stylo a bille ou un crayon.

¢ N'utilisez pas de liquides de nettoyage pour disques vinyls en aérosol ou d’antistatiques. Evitez également
d’utiliser des produits chimiques volatiles, tels que le benzéne ou un solvant.

¢ N'apposez pas d'étiquettes ou d’autocollants sur les disques. (N'utilisez pas des disques avec du ruban
adhésifou des restes d’autocollants décollés.)

e N'utilisez pas de couvercles ou de protections contre les rayures.

e N'utilisez pas des disques imprimés avec les imprimantes d’étiquettes disponibles sur le marché.

¢ Ne chargez pas des disques gauchis ou craquelés.

Stockage des disques

Assurez-vous de ne pas endommager le disque car les données contenues sur ces disques sont tres
sensibles a I'environnement.
¢ Ne les conservez pas sous la lumiere directe du soleil.
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¢ Maintenez-les dans un endroit frais et ventilé.

* Rangez-les verticalement.

e Gardez-les dans une chemise de protection propre.

e Sivous déplacez rapidement votre Enregistreur DVD avec disque dur d’un endroit froid & un endroit chaud,
les parties en fonctionnement et les lentilles peuvent générer de la condensation et entrainer une lecture
anormale du disque. Dans pareil cas, attendez deux heures avant de brancher I'appareil. Insérez ensuite le
disque et essayez a nouveau de le lire.

Spécifications des disques

Cet appareil vous permet d’enregistrer et de lire des vidéos numériques de haute qualité sur des disques
DVD-RAM/=RW/£R ou sur le disque dur. Vous pouvez également modifier des images numériques sur des
disques DVD-RAM/+RW ou sur le disque dur.

Type de disque

< DVD-Vidéo
¢ Un disque numérique polyvalent (DVD) peut contenir jusqu’a 135 minutes d’'images, 8 langues audio et
32 langues de sous-titrage. Il dispose de la compression d'image MPEG-2 et de I'environnement Dolby
digital, vous permettant de bénéficier d'images de qualité cinéma claires et vives chez vous.
e | ors du passage de la premiere a la seconde couche d’un vidéo disque DVD bi couche, une distorsion
temporaire de I'image et du son est possible. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement de I'appareil.
* Une fois I'enregistrement d’'un DVD-RW/+R en mode Vidéo fi nalisé, il devient un DVD vidéo.

< CD audio
¢ Un disque audio sur lequel un son 44,1kHz PCM est enregistré.
o Lit les disques CD-DA format audio, CD-R et les disques CD-RW.
o | "appareil peut ne pas lire certains disques CD-R ou CD-RW du fait des conditions d’enregistrement.

< CD-R/-RW

o Utilisez des disques CD-R/-RW de 700 Mo (80 minutes). Evitez dans la mesure du possible d’utiliser des
disques de 800 Mo (90 minutes) ou d’une capacité supérieure car le lecteur pourrait ne pas les lire.

¢ Siles disques CD-R/-RW n’ont pas été enregistrés dans une session fermée, vous risquez d’avoir un
retard en début de lecture, de ne pas pouvoir lire tous les fichiers enregistrés.

e Certains disques CD-R/-RW ne peuvent pas étre lus par cet appareil, en fonction du dispositif utilisé
pour le gravage. Concernant les contenus enregistrés sur support CD-R/-RW a partir de CD pour votre
usage personnel, la lisibilité peut varier en fonction du contenu et des disques.

% Lecture et enregistrement de disque DVD+R

* Une fois I'enregistrement d’'un DVD+R en mode Vidéo finalisé, il devient un DVD Vidéo.

* \/ous pouvez enregistrer sur I'espace disponible du disque et utiliser les fonctions de modification telles
que donner un titre aux disques et aux programmes et effacer les programmes avant de finaliser.

¢ |orsqu’une programmation est effacée d’un disque DVD+R, cet espace ne devient pas pour autant
disponible. Une fois qu’une zone sur un disque DVD+R est enregistrée, cette zone n’est plus disponible
pour enregistrement, que I'enregistrement soit effacé ou non.

e Cela prend environ 30 secondes a I'appareil pour finir de traiter les informations de gestion
d’enregistrement apres la fin de celui-ci.

¢ Ce produit optimise le disque DVD+R a chaque enregistrement. L’optimisation est réalisée lorsque vous
démarrez I'enregistrement apres avoir insérer le disque ou mis I'appareil sous tension. L’enregistrement
sur le disque devient impossible en cas de trop nombreuses optimisations.

e | alecture peut s'avérer impossible dans certains cas du fait de la qualité de I'enregistrement.

o Cet appareil peut lire des disques DVD+R enregistrés et finalisés avec un graveur vidéo DVD Samsung.
Il peut ne pas lire certains disques DVD+R en fonction du disque et de la qualité de I'enregistrement.

+ Lecture et enregistrement de disque DVD-RW
* Les disques DVD-RW peuvent étre lus et enregistrés aussi bien en mode Vidéo qu’en mode VR.
¢ Une fois I'enregistrement sur un DVD-RW finalisé que ce soit en mode Vidéo ou en mode VR, vous ne
pouvez pas réaliser d’enregistrement supplémentaire.
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